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PaCCjoogg vua'mm sada'msiidi

alggvearlaz pai'kkndoom

KEE'RJTEE I: MARINA SOROKINA & TATIANA BAZANOVA
SAI'MM — SAA'MI SAI'MMOS 2021

Pedccam pddiklaZ Historia Mu'zei lij Nikelist, vud'mm Pa¢c¢joogg Sdd'msiid vuu'dest. Tdn uu'ccbds
kie'sse$ raaj Rué$Sjannam da Taar k&'skke 1826 da tét ledi samai siid rddst. Md'nnlakast
Ldd'ddjannam halltés kaaupSi siid kue'llSee'llemvudiggddvuddid Taar valdia. Da 1944 sd'mmla
6'1gge vue'lgged vuu'dest aaibds meddda ko Pediccam vuu'd u'vddes Léd'ddjégnnma.

Te'l jinnamtiédlaz n66m, mook le'jje leimmaZz sédmas, pri'mmes le'be jaarglo'tteS Iddddas. Tdn
kee'rjt66zz mie'ldd mij haa'leep mainsted ti'jjid mij jélstemvuu'd alggvedrlaZ néémi pirr.
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Sa'mmla le'jje alggmeer, kaa'tt jalsti PacCjoogg vue'mest da 6oldasjaau'ri pirr. Sij jie'llma ku'lle
Aanarjau'rr da PacCjokk Se.

Ta'ben le'jje pai mud'dd sdaa'msiid da occanj nomaad oummu, kook jalste tdin. Sij siirdCd'tte
paai'kest paikka ee'jjaai'ji mie'ldd. Keadda da keissa sij m&'nne See'lled kue'lid midrr-riddu da
CahccCa sij Se'lle jaau'rin da PaCCjooggast. Puazzhaidd i'lledm si'jjid vaaznai.

Sa'mmla jalste ta'lvvsiidin jaanmas aai'j. (Rosttovmannu 25. peei'vest pa'sslasttdm-mannu 25 peei'v
rdjja). Ta'ben sij 6'nne naai'mid da oddee'jjmannust sij jie'lid kd'l'jemen Pedccam da Motovskiy
saa'mi &'rnn. Ta'lvvmannust sij Sud'ppe pud'lddem-mudrid. Ton §4i'j t3'ben ledi ti'lvvkedinn Ba'res
Glee'bist da ton ceerkvest Pedccma.
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Kaunnum: el

https://origin-production.wikiwand.com/no/Grensekonvensjonen av_1826 [Occum: 29/10/2021]

PACCJOOGG SA'MMLAI TA'LVVSIID

1) Koolasjoogg kdskkpai'kk, koozz Malaya Koolasjokk
(Sechkaloki) ahtt t6zz.

Snimldok Elisif Wessel.



https://origin-production.wikiwand.com/no/Grensekonvensjonen_av_1826

2) Koolasjoogg nja'lmm da vud'ljsbed'l jokkted'rmm. Jokk jaatt
Kue'SSjaurra.

Kaunnum:

S- gleb russland-eller [Occum 29/10/2021]
Snimldok Elena Muzychenko
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Snimlddk Svetlana Otinova
3) Cudnnjokk da kedunnaz nja'lmm

Kaunnum: Sgr-Varanger —sda'm ka'dd / valddum
Kulturukekomiteen 1981.- Kirkenes: Dagfinn
Hansens Trykkeri, 1981.-51s

MAI'D PAI'KKNOOM MIARKKSA'VVE

Kue'SSjéu'rr

T-r 303 (c.): KueS$’ jaur (Pa), (f.): "Kuotsjarvi”, Kue'sSjau'rr.


https://digitaltmuseum.org/011013359152/skoltesamer-voksne-og-barn-utenfor-en-bygning-i-boris-gleb-russland-eller
https://digitaltmuseum.org/011013359152/skoltesamer-voksne-og-barn-utenfor-en-bygning-i-boris-gleb-russland-eller
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(c.): kue'$S = (db.): = u'cc kue'SS rajjum sue'jj pie'ssest, u'cc kass ; alggpuattmas: sue'jj
ped'ss. Ta'st tot miarkkS§aavv kue'tt — sa'mmlai jalstemsad'jj, mii lij kattum sue'jj pie'ssivui'm.
Saa'nest sanna: kass rajjum sue'jj pie'ssest, sue'jjped'ss jau'rr.

Naai't Kue'SSjau'rr miarkkSaavv kue'ttjau'rr. Jau'rr vua33ai n6omas to'st, ko ton reeddain le'jje
sa'mmlai kuad.
(cb.) kota = (c.) kuatt = 1) sa'mmlai jalstemsaad'jj; 2) kass

Kooldsjokk

T-r 268 (c.): KOllsa’johkk, (1.KOlla ‘johkk) = (f.): Koolasjokk,

(c.): koolas, kollaz, kollsa = (f.): “kalhu” = vua'ljesbed'l saa'vek main oi'ggeet,
pudccu tue'llj le'be nue'rjjéau'dd ledi pijjum tdn vudddu pue'rmds oi'ggeem distt. Ci'3bed'l saa'vek
(c.): "lyly” — njaaltem vaaras.

Itk. (c.): K‘Gnés'jo kka(2) = (f.): Koolasjokk = (Xap. 71)
= P Kot sa-jo kk(2) (Tr P, 268) = KOllsa’johkk 1. KOlla ’johkk = (f.): Kolosjoki =
= Koolasjokk jaatt Kue'SSjaurra.

K.-siTd(2) (Tr 105. KOlla "jokk-sit) — vua'mm té'lvvsiid (Pa&joogg saa'mi sijdd da aazzampéi'kk).
K.-siid-saij - vua'mm PaCCjoogg saa'msijdd. (ko# d kot s)

Itk. P (Tr 105, see.) Sit’jaur-sit — PaCCjoogg sa'mmlai ta'lvvsijdd Kue'$Sjaau'r da Koolasjoogg dalda.

éu&nnjokk
T-r 83 (p.): Cuonn’johkk-sit (Pa) = ”Pasrjetsk” = Pazretsk, cuonn - sjuoni

T-r 494 (p.): Pad&Gie-sit; 1. Cuonni’jokk-sit = (f.): Pa&jooggsijdd = Pa&&joogg sa'mmlai sijdd
Cuonnjoogg reeddast.

Itk. T’su n-jo’kk (2) Suonijoki, S; Cuonni-(i)’johkk (S); Cuonn(i) — lij ndkam tingg, maon jie ledkku
vol ddnnam ni voo'ps (e.g.sjouni — sai'mm — odd sai'mm). Mozat tat ndmm miarkk$aavv ja'ttlanji
kolggi jokk, ko'st lie ndkam ku&Skk, koid jie vudittam lue'Sttled vonnsin. (Tanner)

Tan pai'kknddmast lij vdl jee'resnall§em miarkktds «Cudnn» sitt miarkk$d6vvad luhttsuei'n e,
modk Sa'dde jidnnai joogg le'be jadu'r reeddain. Sa'mmla laa'vje koSkkeed tdid da aa'nned toid
kaa'ddki, kaallki da tu'vkki se'st. Talvva tot ledi sami caavas, paakkas da tee'mes aa'nned. Nakam
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kaa'ddkivui'm ledi $i6gg jaa'tted tudddrest.



Snimlddk Aim3 Frans.

Kaunnum: https://pastvu.com/p/555059. [Occum 29/10/2021]

PACCIOOGG SA'MMLAI KIE'SSPAI'KK

Pa&Gjoogg sa'mmlai kie'sspai'kk ledi Pa&&joogg Gi'3bed'l reeddast. Paa'ss Treeffan Pedccamnek
riisti sé'mmlaid Keaunnsest. Son tuejjii ndai't PaCCjoogg reeddast ee'jj 1565 da ma'nnlakast son
raaji vol ceerkav joogg riddu Paa'ss Baa'res da Gleb n6'mme.

Mai'd ndmm miarkkS3avv:

N-1294-296: (c.): Keynges;

T-r 220: (c.): Keunjes (Pa) = (¢.): Kolttakéngas = kuoskk le'be lv(eeu'r]es;

Itk.: (p.): Ke'sk-na’vve — K&skknjad'vv - pai'kk Pad&jooggast, ko'st ledi leimmaz pad&joogg
sa'mmlai kie'sspai'kk;

T-r 497 (c.): PacCcioz (S, Pe) = (.) Patsjoen lappalaiset = paCCjos PaCCjoogg sa'mmlaz, kaa'tt
laa'vai jalsted PaC€joogg vuu'dest;

Itk. (c.): Paot’t’Sja-jogk, Pattsje-johkk, Paottsja-jogk = ((pto): Paatsjoki (ouddal PaCCjokk) (tddras)

Pasvikelva, ruo8sas: lNaspeka; peka lNacwy, r.1608, (Xap.), Paz jokk, Pazy joogg; siida Pazriver;
Ke3b-Cuapb (kesb — Kie'ss).



Figur 11: Boris Gleb 1927.
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Tegning etter Kustaa Vilkuna: Paatsjoen ja Petsamon Kolttien
kylista

Kilde: Museiverket Helsingfors SUK 535:3

P3'rggmannu 6. peei'v 2018, jBnn joukk oummu La&'ddjannmest le'jje pudttam praa'zniksluuzva
Baa'res Gleb ceerkva. Matam PaCCjoogg sa'mmlai kaarmlaa€ le'jje pudttam mie'ldd Se. Sluu'zv
manna d'nnes konsee'rt, ko'st puk laulli le'jje sddmas. Ledi jonn ramm da pe'ccel sedmma aai'j, ko
paai'k jidgg da ta'ben jalstam oummui sedl 3dmasnalla Bhttd'vve. To'st cidlggsanji teadsti, Sto
PaCCjokk ledi alggvearlaZ vua33iam ndomas saa'm saad'nest “paa'ss”.
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Snimldddgg Svetlana Otinova
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